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Baz1 degersiz metallerden
altin elde etmeyi amaglayan ugrast;
eski kimya; geleneksel gizli ilimlerde
L bir sihir teknigi. g

Etimolojisi kesin bi¢imde yapilamayan
kelimenin genelde “sivi akitmak, metal
dékmek” anlamindaki Grekce khymeianin
Arapca’ya el-kimiya’ ve es-simya’ yazilisla-
riyla gecmis sekli oldugu kabul edilmek-
tedir. Islam ilim ve diistincesine ait eserle-
rin Latince’ye cevrilmesiyle birlikte el-ki-
miy&’ alchemy seklini almig ve Bati dille-
rindeki chemistry (kimya) kelimesinin ko-
kenini olusturmustur (Anawati, III, 854).

Simya insanliga iki konu icin etkili ¢6-
zim sdzi vermistir: Sonsuz bir zenginlik
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ve 6limslz bir hayat. Bunlarin ilkine de-
mir, bakir, kursun gibi degersiz metaller-
den altin ve gimus elde edilmesi yoluyla,
ikincisine de “iksir” denilen sihirli madde
sayesinde ulasilabilecegini ileri siirer. Ken-
di gizemli yéneliminde metal déniisimuni
ve iksir yapimini hedefledidi icin ayni za-
manda kimya iglemlerini ve metallrji si-
reclerini kapsayan bir laboratuvar etkinli-
gidir. Ancak gergek bir simyacinin asil ama-
c1 genel kabule gére bunlar degil diinya-
nin ve evrenin igleyisini anlamak ve buna
mudahale etmektir.

Simya Hiristiyanligin ilk yillarinda eski
Misirlilar'in metalurji, boya ve cam yapimi
gibi alanlardaki endistriyel yetenekleriyle
Asurlular, Babilliler ve Grekler’in felsefi di-
slince yapilarinin birlestigi Helenistik kil-
tlriin merkezi iskenderiye’de yapilan calis-
malarla baglar. O donemin kultir dili Grek-
ce oldugdu icin kaleme alinan ilk eserler bu
dildedir ve cogu Misirli Zosimos’a (350-
420) aittir. Metallerle insan bedeni, kim-
yasal islemlerle insan erginlenme téren-
leri, insanin manevi yonlerinin yetkinlegti-
rilmesiyle metal altin arasindaki metaforik
iliskilerin ilk 6rneklerine rastlanan erken
ddnem simya kaynaklarinda yahudi Mary,
Agathodaimon ve Kleopatra gibi efsanevi
yazarlarin isimleri gecmekte ve bu alanin
kurucusunun Hermes Trismegistos oldu-
gu sdylenmektedir (Taylor, The Alchemists,
s. 60-62; ayrica bk. HERMES).

KoKlerini iskenderiye simyasindan alan
ve bir yandan s(filige ve iranl Seyhiler gi-
bi batini okullara, bir yandan da zanaat-
lar ve loncalara bagh sembolik bir madde
bilimi olarak islam simyasmnin ilk temsil-
cisi Halid b. Yezid, ondan sonra gelen iki
6nemli ismi ise Ca‘fer es-Sadik ile 6grenci-
si, Islam simyasini doruk noktasina cika-
ran Cabir b. Hayyan el-Kaff'dir. Cabir'in sim-
ya anlayisinin temelinde dért unsur (top-
rak, su, hava, ateg), dort nitelik (sicak, so-
guk, kuru, nemli), denge kurami ve civa-kii-
kurt kurami vardir. Dogadaki her sey dort
elementin dért nitelikle belirli sekillerde
birlesmesinden meydana gelir. Denge ku-
ramina gére gériinen ve gérinmeyen ev-
rende tam bir dlizen ve oran hakimdir;
simya bu orani anlamak ve olusturmaktir
(Nasr, Islam’da Bilim ve Medeniyet, s. 263).
Bu sebeple Cabir simyasinda sayisal sem-
bolizm ve oranli sayilar ¢ok énemlidir. Civa-
kukurt kurami da minarellerin olusumunu
aciklamakta kullanilir. Diger simyacilar gi-
bi Cabir’in bir ilgi alani da insana &élimstiz
hayat saglayabilen ve biitiin degersiz me-
tallerden altin elde edilmesinde kullanila-
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bilen iksiri elde etme teknikleridir. Cabir'in
yani sira simya ¢alismalariyla taninan bir di-
ger isim Eb( Bekir Muhammed b. Zekeriy-
ya er-Razi’dir. Cabir ve R&zi simyacilar tara-
findan simyanin biiyiik ustalari sayilmis ve
her ikisinin ayni akima bagl olduguna ina-
nilmigtir. Fakat gercekte Razi, eserlerinde
Ca‘fer’in dilini kullanmakla birlikte simya-
dan cok kimyanin konusuna girmesi gere-
ken ¢alismalara yer vermistir. O, insan nef-
sinin tek&mull icin simya dilinin kullanil-
masina da madde dénisimuyle nefis dé-
nlsimunin simya konulari olarak deger-
lendirilmesine de karsi ¢ikar. Ote yandan
maddelerin olusumunda tohumdan mey-
dana gelme fikriyle Cabirci “gercek sebep”
bulma c¢abasini reddeder, ayrica onda Ca-
birci sayisal sembolizm de yoktur.

islam diinyasinda simya calismalari her
zaman olumlayict bir yaklasim gercevesin-
de yUrutilmemistir. Simyayl1 madde dé-
nistirme sanati ve iksir hazirlama yén-
temi olarak kabul etmeyen calismalar da
yapilmustir ki bunlarin en énemli temsil-
cisi Ibn Sin&’dir. ibn Sin&'nin tip ve felsefe
alanlarindaki aragtirmalarinin bitin din-
yada yUzyillar boyu etkisini stirdiirmesine
ragmen doga bilimlerine iliskin calismala-
r1 ve fikirleri fazla kabul gérmemistir. Fa-
kat yine de onun cesitli jeolojik stirecleri,
o dénemde bilinen metalleri olusturan al-
tm, gimus, bakir, kalay, kursun ve demi-
rin meydana gelis stire¢ ve bicimlerini acik-
layan eg-Sifé’ adli eserinin ef-Tabi‘iyyat
kismundaki bilgiler, Ortacag Avrupasi’'nda
simya karstti sdylem ve calismalarin temel
dayanagini tegkil etmistir (bk. es-SIFA). Is-
lém dinyasinda ise dénemindeki yaygin
anlayisin disina ¢ikilarak madde dénuisu-
miuinn olabilirliginin reddedilmesi ve sim-
yanin maddeyle ilgilenmesi gereken bir alan
seklinde tanimlanmasi kabul gérmemis,
buna ragmen bu sahte ilme olan ragbet

yuzyillar boyu slirmustir (bk. KIMYA).

Batrdaki ilk simya calismalarinin XII. yliz-
yilin ortalarinda Arapca’dan Latince’ye ya-
pilan cevirilerle bagladigi kabul edilmek-
tedir. Bati simyasinin sonraki kusak tem-
silcileri XIII. ytzyl diisiiniirlerinden Beau-
vais Vincent, Albertus Magnus ve Roger
Bacon'dir. Vincent 1244 ve 1250 yillari ara-
sinda yazdi§1 Speculum naturale ve Spe-
culum doctrinale adl eserlerinde simya-
y1, “madde dénistimini mimkun kilan ve
teorik icerikten cok genis uygulama ala-
nina sahip bir sanat” olarak tanimlamak-
tadir. Cabirci simya gelenegini izleyen Vin-
cent, civa-kikirt kuramini mineral tesek-
kilinin ve madde dénisiimiinin temel
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ilkesi sayar. Onun ardindan gelen, De mi-
neralibus adl eserin yazar1 Magnus'a go-
re ise metaller kararli maddelerdir ve nor-
mal kosullarda bir metal baska bir metale
dénismez. Bu sebeple her metal en mu-
kemmel oldugu kendi yapisinda kalmali-
dir; ancak gerektiginde degisiklik yapmak
muimkuindir. Bu durumda gercek bir sim-
yaci hastasini tedavi eden doktor gibi én-
ce metali temizlemeli ve saflastirmali, ar-
dindan icindeki elementleri giiclendirmeli-
dir; béylece metal yeni ve daha iyi bir form
alabilir. Sonuc olarak simyacilar herhangi
bir tarun seklini degistiremez, sadece bir
o6zel form gelistirirler ve bagka bir olusan
icin yol hazirlarlar. Bati simyasinin 6nem-
li temsilcilerinden biri de bu sahte bilime
Vincent ve Albertus’tan daha ¢ok inanan
Bacon’dir. Bacon, Opus tertium adl ese-
rinde simyanin bitln bilimlerden tstiin
oldugu gérisund israrla savunur. Bu yiz-
yilda Batrdaki simya calismalari Taranto-
lu Paul'un Teorica et practica adli eseriy-
le surdurulir. Kitabinda simyanin kuram
ve uygulama temellerini aciklayan Taranto-
lu Paul zekKi, egitimli ve donanimli bir sim-
yacinin maddelerin niteliklerini degistirebi-
lecegini kabul etmektedir (Newman, LXXX/
3 [1989], s. 423-434).

XIII. yazyilin sonlarindan itibaren Ba-
trda da simya karsiti gérislere rastlanir.
Bunlarin ilki, 1286-1291 yillari arasinda Tho-
mas Acquinas’in 6grencisi Romali Giles
(Aegidius Romanus) tarafindan yapilan ca-
lismalarda ortaya cikar. Giles'in takipcisi ol-
dugu Thomas'a gdre bir simyaci gercek al-
tin degdil ancak ona benzer bir sey Urete-
bilir. Giles’e gére de metaller yeryiiziiniin
derinliklerinde olusur ve insan eliyle ayni
olusumun tekrarlanabilmesi imkansizdir.
Giles bu noktada ibn Sin&’nin, “Yapay tiriin-
ler asla dogallariyla ayni olamaz” gérisini
paylasmaktadir. XIII. yizyilin son otuz yi-
linda dini otoritelerin simyaya karsi dus-
manca tavir aldiklari ve 1372'de Papa XXII.
John'un onu yasakladigi gorilir. Yasakla-
ma sebebi, bir seyin tanri disinda yaratil-
digina ve bir tirin diger bir tiire degisti-
rildigine inanmanin dinsizlik sayllmasidir
(a.g.e., LXXX/3 (1989, s. 439-440). XIV. yiiz-
yilda bu otoritelerin karst tutumlari devam
etmekle birlikte simya calismalar1 engel-
lenememis ve XVI. ylzyil bilim reformu-
nun sembol isimlerinden Paracelsus gé-
ruglerini simya temeline oturtmustur. Ona
gbre bitlin metaller kikurt, civa ve tuz-
dan meydana gelir; civa ruhu, tuz madde-
yi, kukirt de enerjiyi temsil eder. Bu U¢
maddenin dogru oranlarda bir araya ge-
tirilmesi madde dénisimund, dolayistyla
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altin elde edilmesini mimkun kilar. Para-
celsus’un simya gérisiinde élumsuzlik
hedefi de 6nemli bir yer tutar ve muhte-
melen simya-tip-kimya birlikteligini dogu-
rur. Bu birliktelikten modern kimya ve ec-
zacilik uygulamalari ortaya cikmigstir.

Gizli ilimlerin bir dali olan simya daha
cok sihir teknikleriyle iligkili géralmustur.
Bu anlamiyla Grekgce “semeion” (semeia) ke-
limesinden tlremis Arapca bir kelime olan
simiya bazan sihir ve rukye gibi terimlerle
birlikte kullaniimigtir. Kelimenin zamanla
kazandid! terminolojik anlamlar, simyanin
esas itibariyle bir tiir sihir oldugu fikrini
daima muhafaza etmistir. Ancak simya ile
dogal varlik alaninda hangi etkilerin hangi
tekniklerle olusturulduguyla ilgili olarak
farkll yaklasimlar s6z konusu olabilmekte-
dir. Meselé bazi durumlarda simya tekni-
gine harflerin gizli ézellikleri de katilmak-
ta ve dogal etkilerin bu yolla meydana ge-
tirilmesine simya denmektedir. Simya i¢gin
kullanilan Bati terimlerinden onun anla-
mina en yakin olani Arap¢a’da sa‘beze,
Tirkce’'de gézbagceilik kelimeleriyle ifade
edilen “fantazmagori” (phantasmagorie) olup
bu terim “gercekle ilgisiz ve hizla degisen
hayaller dizisi” ya da “illizyona dayali ha-
yal oyunu” anlamina gelmektedir (Ullmann,
Die Natur, s. 361-362).

ibn Hald(n gelenege uyup simyayi sihir
tekniklerinden biri olarak gérmustur. Du-
suiniire gore sihir isleminde uygulayicinin
psisik gticleri kozmolojik bir rol Uistlenir.
ibn Halddn, sihir sanatinin islam diinya-
sindaki blyuk temsilcisi diye ilan ettigi Ca-
bir b. Hayyan'in sahsinda eski kimya ile
simya teknigi arasinda bir iliski kurmak-
tadir. Buna gére belli tiirdeki cisimleri bir
formdan diger forma dénustirme ama-
c1 tagsimasi bakimindan kimyacli ile simya-
c1 arasinda fark yoktur. Clnki s6z konu-
su dénusiim herkese acik bir islemle de-
gil kimyaci veya simyacinin psisik gici-
nin sirece katilmasiyla mimkun olmak-
tadir ve bu durum yapilan islemin sihir ol-
dugunu ortaya koymaktadir. ibn Haldn
eski Misir ve Babil kiltirine ait sihir lite-
ratiiriiniin islam diinyasina girmesi, Latin
diinyasinda daha sonra Geber adiyla ani-
lacak olan Cabir ve Mecriti gibi muellifle-
rin bu sanatt Arap dilinde yeniden insa et-
mesi gibi gelismeler tizerinde durmakta-
dir. Ona gére bu sanatla ilgili olarak Arap-
ca'da yazilmis en iyi kitap Mecriti'nin La-
tin diinyasinda Picatrix adiyla bilinen Ga-
yetii'l-hakim isimli eseridir (Mukaddime,
111, 1147). ibn Hald(in, simya sanatinin si-
hir tekniklerinin tilsim denilen tirine gir-
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digini sdyler. Bu teknik bir semavi glice
yahut sayilarin gizli ézelliklerine bagvura-
rak uygulanir ve dis diinyada gercek bir
etki meydana getirir. Bati dillerindeki “ta-
lisman” kelimesiyle karsilanan tilsim Grek-
ce “telesme” kelimesinden gelmektedir
(Ullmann, Die Natur, s. 362). “Gézbagcilik”
anlamindaki sanat icin sa‘beze kelimesini
kullanan ibn Haldin, dis gergeklikle ilgisi
olmayan hayaller iretme bicimindeki sihir
sanati icin simya terimini kullanmaz. Ona
gore bu teknikte uygulayici psisik gliclerini
muhatabinin hayal glicline odaklamakta
ve ortaya gercekte var olmayan, ancak var-
mis gibi algilanan gérintiiler cikmaktadir
(Mukaddime, 111, 1149-1150). bn Halddn,
harflerin esrari ilmiyle bir tur tilsim sana-
11 olarak gérdiigu simya arasinda bir iligki
gormektedir. Aslinda harfler ilmi (ilm-i hu-
r@f) simya ilminin bir alt disiplinidir ve bu
ad mutasavviflarca verilmistir (a.g.e., III,
1159). Nitekim dini riyazet yasantisi da
simya tekniklerini basarmaya imkan ve-
rir; ancak misliman sOfiler manevi tec-
rube dunyalarinda bunlari basarmak gibi
bir amac gutmezler. Peygamberlerin dig
diinyay! etkilemesi psisik gliclerle degil ni-
blivvete 6zgu olan ilahi gii¢ sayesinde ol-
maktadrr (a.g.e., 1, 1163-1164). Sihir kate-
gorisine giren tekniklerle ilgili olarak ibn
Hald(n'un fikhi gérisu son derece aciktir:
Ister dis diinyada gercek bir etkiye yol ac-
sin isterse bir gézbagciliktan ibaret bulun-
sun sihrin her cesidi dini bakimdan kesin-
likle yasaktir (a.g.e., Ill, 1157).
Tagkoprizade simya ilmini tabii ilimlerin
bir alt disiplini olarak gérmektedir (Mifta-
hu’s-sa‘ade, 111, 325). Sayisi onu bulan bu
alt disiplinler arasinda Tiirkge'de yanlis ola-
rak simya diye anilan eski kimyanin simya
ilminden ayr1 bir disiplin seklinde zikredil-
mesi dikkat cekicidir. Tasképrizade’ye go-
re simya kelimesi ibranice kékenlidir ve
“Allah’in ismi” anlamindaki Sim-Yeh'ten
tiremistir. Fizigin bir alt disiplini olarak
simya ilmi ise duyu algisi bakimindan ger-
cekte var olmayan seyleri sanki varmis
gibi géstermek ve hava ortamini bir tir
dogal yansitma araci gibi kullanarak fan-
tazmagoriye dayali gérintiler meydana
getirmekten ibaret bir sihir sanatidir. S6z
konusu gérintiler havanin degisken tabi-
ati geregdi kalici olmadigindan algilanma-
lart da uzun stireli degildir. Bu gérintule-
rin nasil olusturuldugu ve sebepleri ise an-
cak ehil kimselere aciklanmasi gereken giz-
li bilgilerdendir. Tagképrizade, sihir tekni-
gini uygulayan kisinin havas ve hurdf il-
minin terkibinden olusan karisik bir tek-
nige basvurdugunu sdylemekle yetinmek-
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tedir. Bu tir uygulamalara érnek olarak
Evzai, ibn Sina, Hallac-1 Mans{r gibi tinlii
sahsiyetler hakkinda aktarilmis rivayetle-
re atifta bulunan maellif Israkiligin kuru-
cusu Suihreverdi ile ilgili meghur bir hika-
yeyi 6zellikle vurgulamaktadir (a.g.e., 111,
340-341). Cesitli kaynaklarin aktardigi bu
hikéyeye goére Sihreverdi ve arkadaslari
Dimask yakinlarinda bir Tlirkmen cobaniy-
la aligveris yapmak istemisler, pazarligin
anlasmazlikla sonuclanmasi izerine Sih-
reverdi sol elini Tirkmen cobanina bira-
kip uzaklasmis, ¢coban da elinde Stihrever-
di'nin kanli eli oldugu halde kalakalmistir.
Dostlarinin yanina déndiginde filozofun
sag elinde bir mendilden bagka bir sey yok-
tur. Muhtemelen hakkinda cikarilan bu séy-
lentiler sebebiyle Stihreverd gibi diisinUr-
ler, biiyik bir entelektiiel olmanin yani sira
bir simya ilmi uzmant diye anilmistir (ibn
Ebl Usaybia, s. 642-643; ayrica bk. ibn
Hallikéan, VI, 269-270).
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Arap alfabesinin on ikinci harfi.

Ebced tertibiyle Osmanli ve Fars alfabe-
lerinde on besinci, TUrk alfabesinde (se)
yirmi ikinci harftir. Arap alfabesindeki sin
ile sin Arami “sin”inden tiiremis olup ay-
n1 sekle sahiptirler. Sadece “sin"in disleri
Uzerine konulan U¢ nokta ile (bazi itinali
kadim el yazilarinda “sin”in disleri {izeri-
ne cekilen bir gerit / tire veya dislerin al-
tina konan {i¢ nokta) birbirinden ayrilirlar.
Bu sebeple “sin”e noktall sin (sin-i mu'‘ce-
me) denildigi gibi “sin”e de noktasiz sin
(sin-i mhmele) adi verilmigtir. Fenike alfa-
besinde sin “dis” anlamina gelir ve bigcimi
yan yana iki disi simgeler. Seri yazim zaru-
reti ve alfabeden alfabeye intikal sebebiy-
le harfin keskin hatlar1 kaybolarak esnek
ve kavisli bicime dénusmustur. Halil b. Ah-
med sin kelimesinin “sisman adam” ma-
nasinda oldugunu séyler (el-Hurif, s. 29).
Dogu ebced tertibinde “sin”in sayisal de-
geri 60, bat1 ebcedinde ise 300°dir. Arap
alfabesindeki sin hi¢cbir grafik degisikligi-
ne ugramadan gelen ve devam eden ye-
géne Arami harftir (semkes). Fars¢a’dan
Arapca’ya gecen muarreb kelimelerdeki
Fars “sin”i Arap “sin”i ile temsil edilmis-
tir: Selvér / serval — sirval (pantolon), ve-
nefsec — benefsec (menekse), Sablihr —
Sabdr (sahis ismi) gibi. Daha yeni olan ba-
z1 iktibaslarda Fars “sin”i yine Arap “sin”i
ile temsil edilmistir, sah — sah gibi. Bu-
nun tersine Arapc¢a’dan Farsca’ya gecen
kelimelerdeki “sin”ler Fars “sin”i ile tem-
sil edilmistir: asker — lesker gibi.

Arap dilinde ayni mahreci paylasan sin,
sad ve zay seslerine -ittifak edilen mah-
reci dil ucu oldugundan- “el-hurdfii’l-ese-
liyye” (dil ucu harfleri) denildigi gibi onlarda
ortak ses niteligi 1sliklh oldugundan “hurd-
fi’'s-safir” adi da verilmistir. Sibeveyhi, bu
¢ sesin mahreg sahasint dil ucu ile 6n dis-
lerin az Ustii olarak belirlemis, sad sesini
sin sesinden ayiran tek seyin sad sesinde-
ki kalinlik sifatinin oldugunu, zay sesinin
de cehr sifatiyla hems ve rihve sifatlarina
sahip olan sin sesinden ayrildigini belirt-
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mis, bu Uc¢ sesle ilgili olarak islikl (safir) st-
fatindan séz etmemistir (el-Kitab, IV, 433-
436). Fonetik biliminin kurucusu olan ibn
Cinni de bu konuda Sibeveyhi'ye uymus-
tur. Bu U¢ sesin 1slikli 6zelliginden ilk séz
eden Miiberred olmus, ayrica Ibn Cinni ve
ibn Sina “sin”in sifatlarwyla ilgili olarak fark-
It gérisler belirtmistir. Simdiki zamanla ge-
lecek zamana elverigli olan muzari kalibini
gelecek zamana tahsis eden “sin”e “istik-
bal, tahsis, tenfis ve tevsi' sini” seklinde
isimler verilmis olup muzarinin basina ta-
kilarak yakin gelecek zaman bildirir. Yine
“istif*al” kalibinin “sin”ine de mef‘dlden bir
isi yapmasint istemeyi bildirdiginden “ta-
leb sini” ve mef‘Qll bir hal ve sifat Uzere
bulmay ifade ettiginden “vicdan sini” de-
nilmistir: &l gxsi (Allah’tan gtinahlarimi
bagislamasini isterim); Al el (Ma-
kaleyi giizel buluyorum) gibi.

Sesindeki 1slikli 6zellik sebebiyle idgam
iliskisiyle bir bagka harfe dénismemesi
“sin”de ve diger 1slikli harflerde genel ilke
olmakla birlikte, Kur'an'da EbG Amr’a nis-

)

bet edilen kiraatte “sin”in sin, zay ve “sin’e,
“sin”in “sin”e idgamuyla ilgili 6rneklere yer
verilmistir (Saymert, 11, 952). < 515w ol
Slaw LU (el-Hac 22/25), < Cargj ueddl 131
g jeadltaly (et-Tekvir 81/7), iyl wiily
Gl Janily < Lud (Meryem 19/4), 55 Jf
Sl 11 S5 I < Saws L3 y01 (el-Is78 17/42).
“Dal”in ve “ta”nin (<) “sin”e idgami da ca-
iz gortlmugtir: @esd < cow o3 (el-Miicadi-
le 58/1), wgraay ¥ <— ogrowiy ¥ (es-Saffat 37/
8). Ibnii's-Serréac ile Saymeri, z—s ( 3>
S—=Z(w—;)S>8 (=) S—>S (w
> Z—=>S(3> W Z>S (&> w),S—>
S (& — _w) seklinde formtle edilebilecek
Kur’an digi bazi idgam érneklerine yer ver-
mistir (el-Ustl, 111, 424-426, 429, 431-432;
et-Tebstra, 11, 951-952).

Sin harfi basta séad, sin, z8y, ra, ta, sa
(& s ¢y ¢ i « ) Olmak Uizere bir¢ok harf-
le lugavi ibdél iligkisine girerek sesdes ve
anlamdas veya yakin anlamda birgok ke-
limenin olusmasina imkéan vermistir: s — s
(s — w°): kastal — kastal (toz), miska’ —
miska’ (fasih ve belig hatip). s—8§ (w—
o9): gabes — gabes (karanlik), sedef —
sedef (karanlik). t —» s (& — _w): ths —
sls (gtive, huy), mirtda — mirsa (gemi
demiri). s — s (& — _w): meles — meles
(alaca karanlik), vats — vats (ayakkabiy-
la yere sert vurmak). r — s (, — _): ribahl
—> sibahl (iri), cerim — cesim (iri). z — s
(3 — _w): ricZ — rics (azéb), nezg — nesg
(diirtmek) ... gibi (Eb{i't-Tayyib el-Lugavi,
11, 154-219, ayrica bk. tliryer.). Kelimede
& &3 «b ¢ gibi bir kalin harf bulunu-



